MEMORANDUM O SUGLASNOSTI O OSNIVANJU

NACIONALNOG FONDA

Europska zajednica (dalje u tekstu: EZ), koju zastupa Europska komisija, (dalje u tekstu:
Komisija), 1

Vlada Republike Hrvatske, koja djeluje u ime Republike Hrvatske, (dalje u tekstu: Primatelj),

SMATRAJUCI

da je cilj napredne pretpristupne strategije omoguditi svim drZzavama kandidatima za ¢lanstvo
da u konacnici postanu ¢lanice Europske unije, te da se u tu svrhu $to je moguée vise usklade
s pravnom steCevinom Zajednice prije pristupanja;

da je Europsko partnerstvo, ili Pristupno partnerstvo nakon toga, kljuéni element napredne
pretpristupne strategije koja ¢ée pokrenuti sve oblike pomoéi drzavama kandidatima za
¢lanstvo unutar jedinstvenog sustava;

da je vazno poboljsati postojece upravljake sustave kako bi se ostvarili ciljevi navedeni u
Europskom partnerstvu, ili Pristupnom partnerstvu nakon toga; te da je stoga neophodno
uspostaviti mehanizam Nacionalnog fonda koji ¢e obuhvadati, u prvoj fazi, programe
PHARE, ISPA 1 SAPARD, istodobno uzimajuéi provedbene postupke svakog od tih
instrumenata, a u drugoj fazi jedinstveni Pretpristupni instrument (IPA) i njegove provedbene
odredbe od 1. sije¢nja 2007.;

da je pomo¢ Zajednice uredena Opéim odredbama Okvirnog sporazuma izmedu Vlade
Republike Hrvatske i Europske komisije u svezi sa sudjelovanjem Republike Hrvatske u
programima pomoc¢i Europske zajednice koji su potpisale Europska komisija i Republika
Hrvatska 27. ozujka 2002. (dalje u tekstu: Okvirni sporazum), a koji obuhvacda programe
PHARE, CARDS i OBNOVA', te koji ée u dogledno vrijeme biti pro$iren kako bi ukljucio
cjelokupnu pretpristupnu pomog.;

da je sukladno odredbama ¢lanka 166. stavak 1. Financijske uredbe EZ-a (dalje u tekstu: FU)
potrebno, u svrhu provedbe vanjskih aktivnosti, zakljuditi sporazum o financiranju® izmedu
Komisije i treée zemlje korisnice,

sporazumjele su se kako slijedi:

' Clanak 8. glasi: “Odredbe ovoga Sporazuma isto se tako primjenjuju na tehnicku suradnju i ostale poslove
izmedu ugovornih strana, koji po svojoj prirodi nisu obuhvadeni posebnim sporazumom koji se financira u
okviru programa pomoci PHARE, OBNOVA ili CARDS, na zahtjev Vlade Republike Hrvatske”.

? Sto se tiée programa ISPA, sporazum o financiranju istoznacan je Memorandumu o financiranju, u skladu sa
¢lankom 8. Uredbe Vijeca (EZ-a) 1267/1999 o programu ISPA.
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Clanak 1.
Svrha

Svrha je ovoga dokumenta uredivanje odnosa izmedu EZ i mjerodavnih tijela Primatelja, §to
se ti¢e decentraliziranog upravljanja pretpristupnom pomoci Zajednice. Tehnicki izrazi i
kratice kori§ten1 u ovom Memorandumu o suglasnosti definirani su u Dodatku 1., koji je
sastavni dio ovoga Memoranduma.

Clanak 2.

Nacionalni fond i nacionalni duZnosnik za ovjeravanje

1. Primatelj je duzan uspostaviti Nacionalni fond kao tijelo u okviru DrZavne riznice koji ¢e
biti u nadleZnosti nacionalnog duZnosnika za ovjeravanje (dalje u tekstu: NDO) u
Ministarstvu financija kako bi upravljao pretpristupnom pomocéi Zajednice dodijeljenoj
Primatelju u skladu s odredbama ¢lanka 164. FU-a.

2. NDO je duznosnik s ministarskim ili drZzavno-tajnickim statusom, kojeg imenuje Primatel;.
NDO ne moZze istodobno obavljati duznost nacionalnog koordinatora za programe pomoéi
(dalje u tekstu: NKP) ili nacionalnog koordinatora za program ISPA (dalje u tekstu: NKPI)
odnosno predsjedatelja Upravljackog tijela. Iako zadrZava sveukupnu odgovornost (kao Sto je
definirano niZe u ¢lanku 3. stavku 1.), NDO mozZe prenijeti neke od zadaca koje su mu
povjerene na najvisSe jednog sluzbenika po pretpristupnom instrumentu, no on ostaje u
konacnici odgovoran za sve obveze koje su mu/joj utvrdene prema ovom Memorandumu i
ostalim sporazumima.

3. Opseg 1 odgovornosti NF-a 1 NDO-a utvrduju se u kontekstu sporazuma koji obuhvaéaju
odgovarajuce pretpristupne instrumente PHARE, ISPA 1 SAPARD.

Clanak 3.

Odgovornost nacionalnog duZnosnika za ovjeravanje

1. NDO sveukupno je odgovoran za financijsko upravljanje pretpristupnim sredstvima
Zajednice. DuzZan je osigurati postivanje pravila, propisa i postupaka Zajednice koji se odnose
na nabavu, izvjeScivanje 1 financijsko upravljanje, te funkcioniranje prikladnog sustava
1zvjeséivanja 1 informacijski sustav. NDO je sveukupno odgovoran za pretpristupna sredstva
Zajednice u okviru programa do zavrSetka programa (u sluaju programa PHARE i
SAPARD), te za sredstva iz programa ISPA, dodjjeljena za mjeru, sve dok Komisija ne izvr$i
kona¢no placanje.

2. Kontrolori Ministarstva financija duzni su provoditi odgovarajuéi financijski nadzor. NDO
treba odrzavati sustav financijskog izvje$¢ivanja za sva pretpristupna sredstva Zajednice.
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NDO je odgovoran Komisiji za koriStenje sredstava. U ispunjavanju svojih obveza, NDO je
odgovoran za sljedeée zadatke:

(I) povlacenje sredstava i upravljanje sredstvima dobivenima od Komisije,
(II) imenovanje duZnosnika ovlastenog za ovjeravanje za programe PHARE i1 ISPA

e za program PHARE: NDO nakon konzultiranja s nacionalnim koordinatorom za pomo¢
(NKP) imenuje duZnosnike ovlasStene za ovjeravanje programa (dalje u tekstu: DOOP)
koji ée biti na ¢elu svake provedbene agencije (dalje u tekstu: PA), odnosno SJFU kada se
radi o njoj.

e za program ISPA: NDO nakon konzultiranja s nacionalnim koordinatorom za program
ISPA (NKPI) imenuje sektorske duZnosnike za ovjeravanje projekata (SDOP) koji ée biti
na ¢elu svake provedbene agencije, odnosno SJFU, kada se radi o njoj.

(III) za djelovanje kao nadleZno tijelo za nacionalnu akreditaciju SAPARD agencije, u skladu
s odgovarajuéim odredbama Dodatka A “Financijsko upravljanje” Visegodi$njeg sporazuma o
financiranju za SAPARD, koji ¢e se zakljuiti izmedu Primatelja 1 Komisije (dalje u tekstu:
VSOF),

(IV) za zaklju¢ivanje provedbenih sporazuma, koje je Komisija odobrila, a koje ¢e NDO
zakljuciti sa svakom provedbenom agencijom, odnosno SJFU,

(V) za osiguravanje tokova nacionalnih i ostalih izvora sufinanciranja, kao $to je utvrdeno u
odgovarajuim sporazumima o financiranju za programe pomoc¢i PHARE 1 ISPA, te u
sporazumu VSOF za program SAPARD,

(VI) za osiguravanje odrZavanja i redovitog aZuriranja sustava financijskog izvje$éivanja za
svaki od pretpristupnih instrumenata, te postivanje izvjeStajnih postupaka od strane PA ili
SJFU-a (kada se radi o njoj). Za program PHARE, sustav je izvje$¢ivanja PERSEUS,

(VII) za prijenos sredstava na provedbene agencije te na SJFU, kada se radi o njoj, u skladu s
mehanizmom koji je utvrden u Provedbenom sporazumu,

(VIII) za sudjelovanje s Komisijom u Zajednickom odboru za pradenje (dalje u tekstu: ZOP),
koji je sveobuhvatni odbor za koordinaciju, kao i u odgovarajucem Odboru za pracenje za
svaki instrument:

e za program PHARE: sudjelovanje s Komisijom i NKP-om u ZOP-u i Sektorskom
pododboru za pradenje (dalje u tekstu: SPP)

¢ sudjelovanje s Komisijom i NKPI u Odboru za pracenje programa ISPA

e sudjelovanje s Komisijom, SAPARD agencijom 1 upravljackim tijelom za SAPARD u
Odboru za praéenje programa SAPARD,

(IX) za povrat neiskoriStenih sredstava od provedbene agencije, SJFU-a ili SAPARD
agencije, ovisno o slucaju, na kraju programa (za programe PHARE i SAPARD) ili dok
Komisija ne izvrsi konacno placanje (za program ISPA).

3. Za programe PHARE i ISPA, tehnicka 1 upravna pitanja vezana uz provedbu myjera iz
programa PHARE 1 ISPA, uklju€ujudi natjecaje 1 zakljucivanje ugovora te placanja, bit ¢e u
potpunoj nadleZnosti odgovarajuée PA, odnosno SJFU, kada se radi o njoj.

Za program SAPARD, tehnicka i upravna pitanja vezana uz provedbu projekta, ukljuujuci

odabir projekata, natjecaje 1 zakljuCivanje ugovora, kao i placanja, bit e u potpunoj
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nadleZnosti relevantne SAPARD agencije, u skladu sa sporazumom VSOF i odlukom
Komisije o upravljanju pomo¢i u okviru programa SAPARD.

4. NDO treba omogucditi istrazivanje i zadovoljavajuce postupanje u slucaju sumnje ili u
stvarnom slucaju prijevare ili nepravilnosti nakon provedbe nacionalnog nadzora 1li nadzora
EZ, te treba uspostaviti nadzome i izvjeStajne mehanizme uskladene s Uredbom Komisyje
1681/94° ili bilo kojim drugim naknadnim odredbama.

Posebno je potrebno o svakoj sumnji ili stvarnom slucaju prijevare i nepravilnosti, kao i o
mjerama koje je u tu svrhu poduzelo nacionalno nadlezno tijelo, bez odgode izvijestiti sluZbe
Komisije. Ako se ne pojavi sumnja ili stvarni sluc¢aj prijevare 1 nepravilnosti o kojem bi se
trebalo izvijestiti, NDO je duZan izvijestiti Komisiju o toj ¢injenici u roku od dva mjeseca
nakon zavr$etka svakog tromjesecja.

5. NDO treba vratiti sva pretpristupna sredstva Zajednice koja su pogre$no isplacena 1 izvrSiti
povrat Europskoj komisiji.

Sto se ti¢e nepravilnih plaéanja ili nepravilnosti, sredstva se vraéaju Komisiji u skladu s
uvjetima vaZzeceg Sporazuma o financiranju.

Nacionalni fond odgovoran je za dostavljanje podataka Komisiji prema Sporazumu o
financiranju u odnosu na nepravilnosti, povrat greSkom primljenih iznosa, te za izravne
provjere koje su navedene u Dodatku Sporazuma o financiranju.

6. Ako se ne izvrsi bilo koja obveza navedena u ovom Memorandumu pretpristupna sredstva
Zajednice morat e se vratiti Komisiji.

Clanak 4.
Povlacenje sredstava od Komisije

1. U svrhu ovoga Memoranduma, zahtjevi za sredstvima Primatelja dijele se u dvye
kategorije:
e zahtjevi za pladanje predujma koji obuhvacaju predujmove (kao §to je odredeno ¢l. 81.
FU)
e zahtjevi za naknadno placanje koji obuhvacdaju dodatna pladanja predujmova/isplate
predujmova (za PHARE), zahtjeve za medupladanja 1 kona¢na placanja (za ISPA).

2..Detaljne odredbe i uvjeti za prijenos sredstava, kao 1 kljuni dogadaji, bit ¢e navedeni u
Sporazumu o financiranju (za programe PHARE 1 ISPA) ili u sporazumu VSOF* (za program
SAPARD). Svaki zahtjev za odstupanjem od tih specifikacija NDO treba valjano obrazloZiti.
Stavci 3 - 8 ovog Clanka ne odnose se na program SAPARD.

3. Pladanje predujma, koji predstavija postotak ukupne vrijednosti proracuna Sporazuma o
financiranju kojim ¢e se upravljati decentralizirano, Komisija ¢e prenijeti na NF nakon

? Uredba Komisije (EZ-a) 1681/94 od 11. 7. 1994.; SL. Lbr. 178; od 12. 7. 1994., str. 43.-46.
* Za program SAPARD, predujam, koji predstavlja postotak od ukupnog proraduna Godisnjeg sporazuma o
financiranju (dalje u tekstu: GSF) kojim ce se upravljati na decentraliziran nacin, Komisija prenosi na Nacionalni
fond nakon dono$enja odluke Komisije o upravljanju pomoci u okviru programa SAPARD.
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zaklju¢ivanja Sporazuma o financiranju, pod uvjetom da su ispunjeni uvjeti navedeni u ¢lanku
15

4. Zahtjevi za preduyjmom 1 naknadnim placanjima, koje potvrduje i odobrava NDO, podnose
se Komisiji radi odobrenja i prijenosa.

Osim zahtjeva za predujmom, svi zahtjevi za placanjem potkrepljuju se sljedeéim:

(I) izjavom o troskovima u kojoj se prikazuje ukupan iznos koji je ugovoren i ispladen po
potprogramima i projektima te potprojektima (ovisno o slu¢aju) — na taj nadin prikazujudi
vezu izmedu indikativnog proraCuna (tj. Sporazuma o financiranju) i troskova i pladanja
stvarno izvrSenih na temelju financijskog izvje$éa koje su sastavili PA, odnosno SJFU-a, kada
se radi o njoj. U tu je svrhu takoder potrebno priloZiti tablicu koja pokazuje vezu izmedu
Provedbene agencije, odnosno SJFU kada se radi o njoj, i projekata/ISPA mjere kojima oni
upravljaju,

(II) odgovarajuéim izvjeséem u kojem se navode provedeni ugovori i pladanja, koje takoder
obuhvaca sufinancirani dio programa, odnosno ISPA mjere. U slu¢aju programa PHARE, taj
sustav izvjescivanja naziva se PERSEUS,

(II) uskladenjem bankovnih izvje$éa s poslovnim knjigama, koje odgovara bankovnim
racunima koje su otvorili Nacionalni fond i PA, odnosno SJFU kada se radi o njoj. Takoder se
iskazuju kamate ostvarene po bankovnom racunu,

(IV) posljednjim redovitim izvjeS¢ima o postignutom napretku, kao $to je navedeno u &lanku
11. stavku 2.

Potpisivanjem zahtjeva za placanje, NDO potvrduje da su podaci koji su u njemu sadrZani i
popratni dokumenti toCni, te da provedba pomo¢i Zajednice napreduje zadovoljavajuéom
dinamikom 1 u skladu s ciljevima navedenima u Sporazumu o financiranju.

5. Sto se tice zahtjeva za konacnim placanjem prema programu ISPA, NDO je duZan dostaviti
Komisiji zahtjev za kona¢nim placanjem u roku Sest mjeseci nakon proteka zadnjeg roka za
izvrSenje radova navedenih u Sporazumu o financiranju, te treba priloZiti konaéno izvjesée o
mjerama kao Sto je odredeno u Sporazumu o financiranju.

6. Za program ISPA, NDO mora dati konadnu pisanu izjavu o tro$kovima s pripadajuéim
dokumentima odmah nakon zavrSetka razdoblja placanja po Sporazumu o financiranju,
1skazujuéi ukupan iznos koji je ugovoren i ispladen. Takoder treba priloZiti konadno
usuglaSavanje salda na bankovnim raCunima Nacionalnog fonda, provedbene agencije,
odnosno SJFU-a kada se radi o njoj.

Za program PHARE, NDO duZan je datt kona¢nu pisanu izjavu o tro§kovima s pripadajuéim
dokumentima u roku osam mjeseci nakon izvrienja ugovora.® iskazujuéi ukupnu ugovornu i
ispladenu vrijednost (ukljucujudi nacionalna sredstva primatelja) te saZetak svih revizija koje
su obavila drzavna ovlaStena tijela, zajedno s njihovim nalazima.

° Za program ISPA, prvo obro¢no placanje predujma Komisija prenosi na Nacionalni fond nakon $to Primatelj
potpiSe Sporazum o financiranju. Prvo placanje ne smije iznositi viSe od 10% od ukupne pomoéi za odredenu
mjeru. Ostatak se ispla¢uje nakon potpisivanja prvog ugovora, obi¢no prvih ugovora o radovima. Kao opée
pravilo, predujam iznosi do 20% pomo¢i u okviru programa ISPA.

® Datum do kojeg trebaju biti izvreni radovi, nabavljena roba, obavljene usluge kao §to je odredeno vazeéim
ugovorom. Drugim rijeima, ugovor treba biti potpuno izviSen do datuma izvrienja ugovora.
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7. Za program PHARE, Nacionalni fond duzan je voditi evidenciju o svim plaéanjima
primljenima za provedbu pojedinih programa, potprograma, projekata i potprojekata (ovisno o
slu€aju) koje financira Zajednica.

Sto se ti¢e programa ISPA, Nacionalni je fond duZan voditi evidenciju o svim
meduplacanjima i kona¢nim pladanjima primljenima od Komisije u svrhu provedbe pojedinih
mjera koje podrzava program ISPA.

8. Za program PHARE, NDO moZe iznimno zatraZiti isplatu veceg iznosa gdje to mozZe
potkrijepiti prikazom nov€anih tokova na osnovi liste korisnika koju imaju provedbene
agencije, SJFU kada se radi o njoj, kako bi se vidjele potrebe za novcem iznad oéekivanog.

9. Komisija zadrZava pravo da zahtijeva dodatne podatke koje potvrduju prijenos sredstava.

Clanak 5.
Preraspodjela sredstava

1. NDO moZe zatraziti preraspodjelu sredstava iz jednog potprograma na drugi (prilagodba
programa) unutar istoga Sporazuma o financiranju (u sluéaju programa PHARE) ili izmedu
razli¢itih mjera unutar programa SAPARD (u sluéaju programa SAPARD)’, nakon preporuke
nadleZznog Odbora za pracenje. Svaku preraspodjelu sredstava moguce je provesti samo nakon
odobrenja Komisije na temelju potankog obrazloZenja.

2. Za program PHARE, ako preraspodjela iznosi manje od 15% iznosa iz Sporazuma o
financiranju, te ne ukljucuje promjenu ciljeva zacrtanih u Sporazumu o financiranju,
odobrenje ée dati Delegacija Europske komisije.

Ako je preraspodjela ispod 15%, ali ukljuCuje promjenu ciljeva u odnosu na one iz vazeceg
Sporazuma o financiranju ili ako iznos preraspodjele premaSuje 15%, zahtjev za
preraspodjelom mora biti dostavljen u sjediSte Komisije na odobrenje, te podlijeZe novoj
odluci Komisije.

U slucaju preraspodjela, naknadna izjava o troskovima (vidi ¢lanak 4. stavak 4.I) mora
ukljuéivati te preraspodjele, a prilaZe se i preslika odobrenja od Delegacije.

Clanak 6.
Plac¢anja
1. Za programe PHARE 1 ISPA, Primatel] odlucuje da se za svaki instrument funkcija

agencije za placanje mora povjeriti provedbenim agencijama, odnosno SJFU kada se radi o
0jOj.

7 Precizni uvjeti za takvu preraspodjelu navode se u sporazumu VSOF.
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Za program SAPARD, funkcija agencije za placanje povjerava se SAPARD agenciji, u skladu
s odredbama sporazuma VSOF.

2. Prijenos sredstava od Nacionalnog fonda do provedbenih agencija, SJFU-a, ovisno o
slucaju, provodi se u skladu s odredbama niZe navedenoga ¢lanka 7.

3. Nacionalni fond i NDO smatraju se krajnje odgovornima Komisiji za izvr8avanje placanja
na ispravan nacin, te na temelju to¢nih informacija.

Clanak 7.
Prijenos sredstava na provedbene agencije

1. Stavei 2. - 6. ovoga €lanka primjenjuju se samo na programe PHARE i ISPA.
Sto se ti¢e programa SAPARD, prijenosi sredstava na SAPARD agenciju obavljaju se u
skladu s odredbama sporazuma VSOF.

2. Prijenos sredstava na provedbene agencije, odnosno SJFU kada se radi o njoj, izvrSava se
na temelju procjene novcanog toka.

Nacionalni fond mora prenijeti sredstva na podradune provedbenih agencija. Medutim, ni u
kojem se slucaju, prijenos sredstava ne moze izvrsiti prije:

(a) imenovanja duZnosnika ovlaStenog za ovjeravanje programa (DOOP) (za program
PHARE) ili sektorskog duZnosnika za ovjeravanje projekata (SDOP) (za program ISPA), te
prije

(b) potpisivanja Provedbenog sporazuma, kao $to je definirano u &lanku 8. ovoga
Memoranduma.

3. Provedbena agencija duzna je Nacionalnom fondu podnijeti zahtjeve za prijenos u skladu
sa svojim potrebama, kao Sto je utvrdeno u Provedbenom sporazumu $to ga zakljuduje
Nacionalni fond i svaka provedbena agencija, odnosno SJFU kada se radi o njoj, te koji mora
odobriti Komisija. Provedbeni sporazumi sadrze podrobne odredbe o prijenosima.

4. Na temelju zahtjeva i popratne dokumentacije, NDO je duZan potvrditi razinu isplate
prethodne tranSe od provedbenih agencija, odnosno SJFU-a kada se radi o njoj, te ako je
zahtjev opravdan, NDO odobrava pustanje sljedece tranSe sredstava. Provedbene agencije,
SJFU kada se radi o njoj, izvr§avaju placanja samo prema potpisanim ugovorima.

5. Nacionalni fond i NDO smatraju se krajnje odgovornima Komisiji za izvr§avanje prijenosa
na ispravan naéin, te na temelju to¢nih podataka.

6. Nacionalni fond duzan je voditi evidenciju o svim prijenosima sredstava izvrSenih u svrhu

provedbe pojedinih programa, potprograma, projekata i potprojekata (ovisno o sluéaju) koje
financira Zajednica, te u svrhu provedbe pojedinih mjera koje podupire program ISPA.
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Clanak 8.
Provedbeni sporazumi u okviru programa PHARE i ISPA

1. NDO je duZan zakljuciti provedbene sporazume sa svakom provedbenom agencijom
odgovornom za upravljanje programom PHARE ili ISPA.

2. Za program PHARE, u provedbenim sporazumima odreduje se duZnosnik ovlasten za
ovjeravanje programa (DOOP), kojeg je prethodno trebao imenovati nacionalni duZnosnik za
ovjeravanje nakon konzultiranja s nacionalnim koordinatorom za pomoé¢ (NKP). DOOP,
nakon dogovora s NDO-om, DOOP mozZe odrediti svoga zamjenika na kojeg moZe prenijeti
odredene odgovornosti.

3. Za program ISPA, u provedbenim sporazumima utvrduje se sektorski duZnosnik za
ovjeravanje projekata (SDOP), kojeg je prethodno imenovao NDO nakon konzultiranja s
NKPI te se navode tijela na koja je moguce prenijeti odgovornosti SDOP-a.

SDOP je obvezan dostavljati podatke Nacionalnom fondu o financijskom i stvarnom
napretku. Ako su ostale odgovornosti prenesene na druga tijela, ta tijela najprije trebaju
dostaviti informacije o financijskom i stvarnom napretku SDOP-u. SDOP treba zadrZati
odgovarajudéi stupanj nadzora nad tim tijelima, te bi morao prikupiti dovoljno podataka
potkrijepljenih originalnom dokumentacijom, kako bi on mogao izjaviti da su podaci toéni.

4. U provedbenim sporazumima utvrduju se, medu ostalim, sljedece odgovornosti DOOP-a
(za program PHARE) 1 SDOP-a (za program ISPA) kako bi provedbena agencija/agencije
mogle obavljati osnovne aktivnosti u upravljanju relevantnim pretpristupnim sredstvima
Zajednice:

- valjano administrativno, financijsko 1 tehnicko wupravljanje te pralenje odredaba
(pot)programa (u sluc¢aju programa PHARE) ili projekata u okviru programa ISPA;

- potpisivanje ugovora,

- provedba mjera u skladu s propisima vezanima uz nabavu, koji su utvrdeni u temeljnim
sporazumima o financiranju,

- provjera racuna prije isplate izvodadima,

- odrZavanje valjana sustava tehnickog i financijskog izvjesCivanja,

-odrZavanje zasebnog racunovodstvenog sustava ili prikladnog racunovodstvenog
oznatavanja svih transakcija znacajnih za svaki (pot)program koji je sufinanciran (u sluéaju
programa PHARE) ili za svaku mjeru koju sufinancira ISPA,

- odrzavanje aZuriranih 1 detaljnih podataka o projektima koji se sufinanciraju iz nacionalnih
javnih sredstava,

- redovita provjera i prijenos podataka Nacionalnom fondu, vezano uz financijski i stvarni
napredak, potrebnih da bi Nacionalni fond mogao podnositi zahtjeve za pla¢anje Komisiji, u
skladu s uvjetima Sporazuma o financiranju,

- davanje izjava Nacionalnom fondu da su navedeni podaci to¢ni, te da ih je mogude
potkrijepiti originalnom dokumentacijom koju posjeduje Provedbena agencija,

- ¢uvanje spomenute dokumentacije u razdoblju navedenom u ¢lanku 10. stavku 3. ovoga
Memoranduma.
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5. Ako je primjenjivo, provedbenim sporazumima isto se tako mogu propisati detaljne
odredbe za prijenos sredstava, kao i struktura bankovnog racuna, sukladno ¢lancima 7. i 15.
ovoga Memoranduma o suglasnosti.

Clanak 9.

Financijski nadzor i revizija

1. NadleZno drZavno tijelo za financijski nadzor provodi odgovarajuéi financijski nadzor u
skladu s odredbama Sporazuma o financiranju (za programe PHARE i ISPA) ili sporazuma
VSOF (u slucaju programa SAPARD).

Stavci 2.-3. ovoga ¢lanka odnose se samo na programe PHARE 1 ISPA.

2. Revizijski plan 1 saZetak revizorskih miSljenja na temelju provedenih revizija svake se
godine dostavljaju Komisiji. Revizorska izvje$ca trebaju biti na raspolaganju Komisiji.

3. Vanjski revizori, koje je ugovorno ovlastila Komisija, mogu u redovitim vremenskim
razmacima provjeravati izvjeS¢a 1 poslovanje svih odgovarajuéih provedbenih struktura
izravno povezanih s programima i projektima Zajednice te vezanih uz sufinanciranje, ne
dovodedi u pitanje odgovornost Komisije 1 Europskog revizorskog suda, kao $to se navodi u
Op¢im uvjetima koji se odnose na Sporazum o financiranju priloZzen Okvirnom sporazumu.

Clanak 10.
Racunovodstvo

1. Stavci 2. 1 3. ovoga ¢lanka primjenjuju se samo na programe PHARE i ISPA.
Za program SAPARD primjenjuju se odredbe odjeljka A sporazuma VSOF.

2. Nacionalni fond mora primjenjivati sustav dvojnog raCunovodstva ili analitickog
radunovodstva, pokrivajuéi sve ugovorne i ostale financijske poslove koji se odnose na sve
programe/mjere koje Zajednica financira u Republici Hrvatskoj.

3. Pisana dokumentacija o sveukupnom financijskom upravljanju, provodenju natjeCaja i
zakljuéivanju ugovora treba se Cuvati pet godina nakon sluZbenog zavrSetka programa
PHARE ili relevantnih mjera u sklopu programa ISPA. Komisija obavjestava Primatelja o
sluZbenom datumu zavr$etka programa

Clanak 11.
IzvjeSéivanje
1. NDO je duZan osigurati da NF, provedbene agencije, SJFU ili SAPARD agencija, ovisno o
slucaju, odrzavaju valjanim sustav tehnickog i financijskog izvjeScivanja (medu ostalim i
podatke o pretkvalifikaciji 1 natjeCajima) za sva pretpristupna sredstva Zajednice, ukljucujuéi
sredstva prenesena provedbenim agencijama, SJFU-u ili SAPARD agenciji, ovisno o slucaju,

kao 1 sredstva sufinanciranja. Za program PHARE taj je sustav izvje$éivanja PERSEUS.

2. K tomu, za programe PHARE i ISPA, Nacionalni fond obavezan je dostaviti NKP-u (u
sluaju programa PHARE), odnosno NKPI-u (u slu¢aju programa ISPA) i Delegaciji
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Europske komisije u Zagrebu, na temelju podataka dobivenih od SJFU-a i/ili provedbenih
agencija, redovita provedbena izvje$éa svakog programa, o financijskom stanju, planovima za
predstojece natjecaje, provedenim procjenama ponuda i dodijeljenim ugovorima; detalje o
provedbi programa/mjera, problemima koji su se pojavili (ako ih je bilo), izgledima za
buduénost te bilo koje druge potrebne informacije koje zatrazi Komisija i NKP (za program
PHARE), te NKPI (za program ISPA).

Obveza 1zvjeséivanja ukljucuje i sufinancirane dijelove bilo kojeg programa/mjere u sklopu

programa ISPA, uklju¢ujuéi nacionalna sredstva primatelja, privatna sredstva i kredite
dobivene od medunarodnih financijskih institucija.

Clanak 12.
Zaposlenici
Primatelj je duZan o svom trosku osigurati potrebne ljudske resurse odgovarajuéeg iskustva i
obrazovanja za pravodobno i ispravno izvr§avanje zadataka povjerenih Nacionalnom fondu.
Clanak 13.
Lokacija, prostor

Primatelj je duZan o svom troSku osigurati potreban prostor, uredski namjeStaj i ostale
potrepStine te ih staviti na raspolaganju Nacionalnom fondu unutar Ministarstva financija.

Clanak 14.
Troskovi poslovanja Nacionalnog fonda

TroSkove poslovanja Nacionalnog fonda snosi Primatel;.

Clanak 15.
Bankovni racuni i upotreba eura

1. Stavci 2.-7. ovoga ¢lanka odnose se samo na programe PHARE i ISPA.
Za program SAPARD odredbe o upravljanju raCunom u eurima, raGunom/raunima
SAPARD agencije i koriStenje kamata uredeno je odredbama VSOF sporazuma.

2. Nacionalni fond duZan je otvoriti bankovni radun nominiran u eurima u sredi$njoj banci ili
DrZavnoj riznici ili bankovni racun za koji jaméi drZava u banci koja je dogovorena s
Komisijom:

. Za svaki Sporazum o financiranju programa PHARE
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. Za svaki sektor (promet i zastita okoli§a) programa ISPA.

Za programe PHARE 1 ISPA, navedeni bankovni raduni imaju podraune s kojih su agencije
za placanje, bilo Nacionalni fond, provedbene agencije, ili SJFU kada se radi o njoj, ovlastene
izvr§avati placanja. U nacelu, racun je kamatonosan.

3. U sluCajevima u kojima takav sustav nije mogudce provesti, mogu se je dogovoriti posebni
aranZmani izmedu sluZzbe Komisije i Nacionalnog fonda.

4. Iznos kamata ostvarenih po bankovnim ra¢unima priop¢ava se Komisiji svaki put kada NF

zatrazi nadopunjavanje rauna/nadoknadu, te na kraju programa/mjere u sklopu programa
ISPA.

Prema Clancima 3. 1 ¢lanku 4. Provedbenih pravila Financijske uredbe EZ-a, kamatni prihodi
pripadaju zemlji korisnici.

Za program PHARE, NDO ipak mora osigurati da se ostvareni kamatni prihod evidentira u
cijelosti kao prihod drZavnog proracuna. Nadalje, NDO mora osigurati redovito izvje$¢ivanje
o kamatnim prihodima u PERSEUS-u.

Za program ISPA, ostvareni kamatni prihod iz predujmova primljenih za odredenu ISPA
mjeru treba biti iskoriSten iskljuéivo za financiranje prihvatljivih tro$kova takve mjere i
tijekom razdoblja koje je navedeno u ISPA Memorandumu o financiranju, bilo kao zamjena
za nacionalni doprinos ili za financiranje dodatnih komponenti iste mjere.

5. Bankovni tro8kovi racuna, druga bankovna terecenja i gubici zbog tedajnih razlika nisu
prihvatljivi tro8kovi i smatraju se operativnim tro$kovima (vidi ¢l. 14.)

6. Bankovni raduni funkcioniraju na temelju sustava dvostrukog potpisa, u kojem se
zahtijevaju potpisi NDO-a ili bilo kojeg od sluZbenika kojem je ta duZnost delegirana u skladu
sa ¢lankom 2. stavkom 2. ovoga dokumenta, te viSeg raGunovodstvenog sluZbenika.

Za program PHARE, bankovnim podracunom upravlja PA na temelju sustava dvostrukog

potpisa. Za imenovanje drzavnih sluZbenika koje imaju ovlasti potpisa potrebna je suglasnost
NDO-2.*

7. Nacionalni fond duZan je obavje$tavati Komisiju o svim znadajnim podacima o radunima u
Nacionalnom fondu, kao i o svim drugim raunima u provedbenim agencijama i ostalim
raCunima na koje su prenesena pretpristupna sredstva Zajednice. Znadajne informacije
obuhvadaju, medu ostalim, naziv i adresu banke, broj raduna, ime vlasnika raduna, imena
ovlaStenih potpisnika, kamatne stope te sve druge informacije koje Komisija smatra
potrebnima.

8. Za program PHARE svi iznosi ugovora i pla¢anja moraju biti izraZeni u eurima. U
izvjeS¢ivanju, troskovi nastali i placeni drZzavnim sufinanciranjem preracunat ¢e se u eure na
sljedeci nacin:

¥ Pretpostavlja se da biu uobicajenim okolnostima te osobe mogle biti, s jedne strane, DOOP/SDOP, a s druge
strane visi raCunovodstveni sluzbenik Provedbene agencije.
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e u zajedni¢kom sufinanciranju svi su ugovori potpisani u eurima i trebaju takoder biti
placeni/knjiZzeni u eurima (ili ekvivalentu eura u domadoj valuti). Dakle, ministarstva

trebaju izvjescivati samo u eurima;.

e u usporednom sufinanciranju moguce je u ugovore unositi domacu valutu. U svim
slucajevima ovlasteno drZavno tijelo konvertira iznose iz saZetaka projekata u domacu
valutu primjenjujuéi odgovarajuéi teaj u vrijeme pripreme proracuna za SaZetak
projekta. To olakSava ukljuCivanje u drZzavni proracun. Izvje$éivanje o kofinanciranju
(ugovori 1 pladanja) trebaju, dakle, biti iskazani u eurima, uz koristenje takva

odgovarajuceg tecaja.

Za program ISPA, konverzijska stopa koju je potrebno koristiti navedena je u Dodatku III.1.

tocki 3. Odjeljku IV. Memoranduma o financiranju ISPA.

Clanak 16.

Nabava

1. Nabava se mora obavljati tako da osigurava slobodan pristup, ravnopravno trZi$no
natjecanje 1 transparentnost u skladu s Drugim dijelom, Glavom IV o vanjskim
aktivnostima. Financijske uredbe EZ-a i Poglavlja 3. Drugog dijela, Glave III njenih

Provedbenih pravila’, kao i u skladu s Odlukom Komisije br. 387/2 (2003.)."°

Pri nabavi je potrebno slijediti sljedeca posebna pravila:

e za program PHARE nabava ¢e se provoditi u skladu s pravilima nabave navedenima u
vaze¢em Sporazumu o financiranju programa PHARE. Za projekte twinninga vrijedi

priru¢nik o twinningu koji se primjenjuje na program PHARE

e za program ISPA kako je navedeno u Dodatku III.1. Odjeljku XI. Memoranduma o

financiranju programa ISPA
e zaprogram SAPARD odgovarajuce odredbe navedene su u sporazumu VSOF.

Za programe PHARE 1 ISPA tijelo nadleZno za ugovaranje koristit ¢e takoder naputke o

postupanju i standardne predloske 1 modele koji ¢e olakSati primjenu navedenih pravila danih

u Prakti¢nom vodicu za postupanje s ugovorima financiranima iz opéeg proratuna EZ-a u

kontekstu vanjske pomodi (dalje u tekstu: Prakti¢ni vodi€), koji je objavljen na web stranici

EuropeAid-a'' na dan poéetka postupka nabave i postupka primanja darovnica.

Stavci 2. 1 3. ovoga ¢lanka primjenjuju se samo na programe PHARE i ISPA.

2. Na pojedinacnoj osnovi, Komisija moZe odobriti odstupanje od standardnih pravila kojima
se ureduje koriStenje pretpristupnih sredstava; koristenje standardnih propisa EZ-a o vanjskoj

® Uredba EK (EK, Euratom) 2342/2002 od 23. prosinca 2002.; SL. glasnik L 357 od 31. 12. 2002., str. 1.
ispravljeno Odlukom Komisije 2004./121 od 6. veljace 2004.; Sl. glasnik L. 036 od 722004., str. 58.

' Odluka Komisije (2003) 387/2 o Pravilima i postupcima za ugovore o uslugama, robi i radovima financiranim

iz opéeg proraduna Europskih zajednica u okviru suradnje s tre¢im zemljama, usvojena 25. ozujka 2003.
' Sadagnja adresa: http:/europa.eu.int/comm/europaid/tender/gestion/index_en.htm
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pomoci, ako se tako predvida u Financijskoj uredbi 1 ako je definirano u Sporazumu o
financiranju, te nakon analize Odbora za upravljanje programom PHARE ili ISPA.

3. NDO mora zajedno s DOOP-om (u slu¢aju programa PHARE) ili SDOP-om (u slucaju
programa ISPA) osigurati postovanje odgovarajucih propisa i postupaka nabave.

Clanak 17.

Pradenje i procjena

1. Primatelj je duZan osnovati Zajednicki odbor za praéenje (dalje u tekstu: ZOP) Cine ga
NKP, NKPI, duznosnik odgovoran za program SAPARD, NDO i1 Komisija.. ZOP se sastaje
barem jednom godisnje te preispituje provedbu svih pretpristupnih programa Zajednice. Na
temelju izvjeséa o pracenju, ZOP Ce procijeniti napredak programa u ispunjavanju operativnih
ciljeva za pristupanje definiranih u Sporazumu o financiranju.

2. K tome, Primatelj treba osnovati Odbor za pracenje za svaki pretpristupni instrument.

ZOP Ce pratiti provedbu programa PHARE. Sastajat ¢e se kako bi uvidom u sve programe
financirane iz PHARE-u ocijenio njihov napredak u dostizanju ciljeva postavljenih u
Sporazumu o financiranju za nacionalne programe. ZOP moZe preporuditi promjenu
prioriteta i/ili prenamjenu sredstava Zajednice, po potrebi, da bi se osiguralo ostvarivanje
postavljenih ciljeva. Dodatno, ZOP moZe imenovati Sektorske pododbore za pracenje
(dalje u tekstu SPP), gdje je to prikladno, s ciljem daljnjeg pracenja programa PHARE.
Pododbor ¢e detaljno preispitivati napredak svakog programa i njegovih komponenata, te
ugovora u skladu s Praktiénim vodi¢em, uzimajuéi u obzir uz ostalo relevantnost i
strukturu, uc¢inkovitost, djelotvornost i vjerojatan uéinak, na temelju izvjeséa dostavljenih
NKP-u i Komisiji, te svih ostalih bitnih ocjena. Pododbor ¢e preispitati, medu ostalim
stvarni rezultat, ukljuujuéi i sufinanciranje, u odnosu na plan; brzinu provedbe 1
sklapanje ugovora; financijski tok; upravljalke strukture programa i1 projekata; dat ce
preporuke za poboljSanja, a ako Provedbena agencija nema opravdani razlog za
nepostivanje tih mjera, poduzet ¢e potrebne korektivne mjere. Pododbor mora izvjescivati
ZOP te dostavljati sveukupno detaljno izvjeS¢e o svim programima prije njegova
godisnjeg sastanka.

Za program ISPA, potrebno je osnovati Odbor za pradenje programa ISPA. Odbor ce
preispitivati sve mjere financirane u sklopu programa ISPA sukladno odredbama
Sporazuma o financiranju.

Za program SAPARD, potrebno je osnovati je Odbor za pracenje programa SAPARD.
Odbor ce preispitivati sve programe financirane u sklopu programa SAPARD sukladno
odredbama sporazuma VSOF.

3. Bez obzira na bilo koje izvjesée o pracenju, izradeno na zahtjev odgovarajuéeg Odbora za
pracenje kako je definirano u stavcima 1. i 2. ovoga Clanka za sve pretpristupne instrumente,
Komisija i NDO mogu zatraZiti, zajednicki ili pojedina¢no, nezavisnu procjenu. Procjenom cée
se takoder myjeriti ulinci 1 ispravnost u ostvarivanju ciljeva. Pri tome ¢e se koristitt
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metodologija procjene Komisije, koja pokriva $irok raspon klju¢nih pitanja za procjenu, kao
Sto su relevantnost, struktura, u¢inkovitost, djelotvornost, korisnost i odrZivost.

Clanak 18.
RjeSavanje sporova

1. Sva pitanja koja se odnose na izvrSavanje ili tumadenje ovoga Memoranduma podlijeZu
konzultacijama izmedu Primatelja i Komisije, koje mogu dovesti, ako je potrebno, do izmjena
1 dopuna Memoranduma o suglasnosti.

2. Ako ne budu ispunjene neke obveze navedene u ovom Memorandumu ili u povezanim
uputama, te ako se pravodobno ne poduzmu prikladne korektivne mjere, Komisija moze
obustaviti financiranje programa (u slucaju programa PHARE i SAPARD) ili mjera (u sluéaju
programa ISPA) koji se provode preko sustava uvedenog na temelju ovoga Memoranduma, a
nakon konzultacija s Primateljem moZe traziti povrat pretpristupnih sredstava.

3. Za programe PHARE 1 ISPA, ako iz konzultacija ne proisteknu sporazumna rje$enja, strane
mogu sudskim putem rjeSavati spor, kao §to je navedeno u Dodatku B (ArbitraZa)Okvirnog

sporazuma.

Za program SAPARD, ako iz konzultacija ne proisteknu sporazumna rjeSenja, strane mogu
sudskim putem rjesavati spor kao §to je navedeno u Odjeljku G sporazuma VSOF.

Clanak 19.
Zavrs$ne odredbe

Ovaj Memorandum o suglasnosti moguce je izmijeniti i dopuniti samo u pisanom obliku i uz
zajedniCku suglasnost svih strana.

Ovaj Memorandum sastavljen je u dva primjerka na engleskom jeziku, a stupa na snagu na
dan kad ga obje strane potpisu.’

U ime Vlade Republike Hrvatske U ime Europske komisije

Ministar financija: Sef Delegacije Europske komisije

12 Biljeska: U slu¢aju da Republika Hrvatska treba za ovaj Memorandum o suglasnosti zatraZiti odobrenje
Sabora, drugi ce dio ove reCenice glasiti: “na dan na koji Primatelj obavijesti Komisiju da su zadovoljene
potrebne interne procedure za odobravanje ovoga Memoranduma.”’
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Dodatak I.
Definicije koriStene u Memorandumu o suglasnosti

SrediS$nja jedinica za financiranje i ugovaranje (SJFU)

Provedbeno je tijelo unutar drzavne uprave, nadlezno za provodenje natjecaja, zakljucivanje
ugovora i plaéanja za projekte jacanja institucija 1 za druge projekte, ako je tako posebno
navedeno. Tehni¢ku provedbu projekata iz programa PHARE moZe provoditi VP. SrediSnja
jedinica za financiranje i ugovaranje ujedno ¢e biti provedbena agencija za projekte iz
programa ISPA.

Decentralizirani sustav provedbe (DSP)

Provedbeni sustav u kojem su upravljanje i odgovornost preneseni na drZavu korisnika u
skladu s odredbama ¢lanka 164. stavka 1. Financijske uredbe, odnosno u kojem Komisija jo§
uvijek provodi sustavnu ex-ante kontrolu nad provodenjem natjecaja 1 ugovaranjem projekata
te zadrzava sveukupnu konaénu odgovornost za izvrSenje opceg prorauna u skladu sa
¢lancima 53. i 164. Financijske uredbe i u skladu s odgovarajuéim odredbama Ugovora EZ-a.

Prosireni decentralizirani sustav provedbe (PDSP)

Provedbeni je sustav u kojem su upravljanje i odgovornosti u cijelosti povjereni drZavi
korisnici u skladu s odredbama ¢lanka 164. stavka 1. Financijske uredbe, odnosno u kojem
Komisija ne provodi sustavnu ex-ante kontrolu, ali zadrZava sveukupnu kona¢nu odgovornost
za izvrienje opéeg proracuna u skladu sa ¢lankom 53. i 164. Financijske uredbe, te u skladu s
relevantnim odredbama Ugovora EZ-a, ne dovodeci u pitanje ¢lanak 16. Dodatka A (Op¢i
uvjeti) Okvirnog sporazuma.

Krajnji korisnik
Za projekte koje podrzava program ISPA, krajnji je korisnik organizacija ili administrativno
tijelo koje uziva pogodnosti projekta kad god to odredi SDOP.

Financijska uredba (FU)

Financijska uredba je usvojena Uredbom Vijeca (EZ, Euratom) 1605/2002 od 25. lipnja
2002.; SI. 1. 248 od 16. 9. 2002. o Financijskoj uredbi, te navodi pravila za osnivanje 1
provodenje opcéeg proracuna Europskih zajednica.

Sporazum o financiranju

Sporazum sastavljen izmedu Komisije 1 Primatelja za provedbu vanjskih aktivnosti u skladu
sa ¢lankom 166. stavkom 1. Financijske uredbe, koji za svaki pretpristupni instrument navodi:
(a) financijsku obvezu Zajednice za svaku godinu

(b) uvjete pod kojima ¢e se upravljati sredstvima pomo¢i.

Memorandum o financiranju (MoF)

Istovjetan je Sporazumu o financiranju u kontekstu programa ISPA. MoF se sastoji od
glavnog teksta i tri priloga, a za svaku mjeru u sklopu programa ISPA treba ga potpisati
Komisija te NDO ili NKPI u ime Primatelja.

Provedbena agencija (PA)

Provedbeno je tijelo, obi¢no unutar ili pod izravnim nadzorom drzavne uprave, nadlezno za
provodenje natjeaja, zakljucivanje ugovora, placanja i tehnicku provedbu pretpristupnih
projekata pomo¢i Zajednice. Za program ISPA to je tijelo istovjetno "tijelu odgovornom za
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provedbu", kako je definirano u Dodatku IL.2. Odjeljku II. Sporazuma o financiranju
programa ISPA. '

Odbor za pracenje programa ISPA

Glavno je tijelo za pradenje provedbe projekata u sklopu programa ISPA u kojem sudjeluju
Komisija, korisnik i medunarodne financijske institucije. Odborom predsjeda nacionalni
koordinator za program ISPA. Takoder sudjeluju predstavnici provedbenih agencija,
odgovarajuci vlasnici udjela/krajnji korisnici te nacionalni duZnosnik za ovjeravanje.

Zajednicki odbor za pracenje (ZOP)
Odbor sastavljen od predstavnika odgovarajuce razine NDO, NKP, NKPI, Upravljagkog tijela
SAPARD agencije i predstavnika Komisije, koji je nadleZan za preispitivanje i koordinaciju
cjelokupne pretpristupne pomoci. Za provedbu programa PHARE ZOP-u moZe pomagati
Sektorski pododbor za pracenje (SPP).

Upravljacko tijelo SAPARD agencije (UT)

Upravni je subjekt unutar drZavne uprave nadleZan za operativno provodenje programa i
pracenje programa SAPARD kod Primatelja u skladu s odredbama Visegodisnjeg sporazuma
o financiranju (VSOF). UT osigurava ¢vrstu povezanost izmedu opéeg procesa pridruZivanja i
koriStenja financijske pomo¢i Zajednice.

Visegodisnji sporazam o financiranju (VSOF)

Sporazum zakljuCen izmedu Primatelja i Komisije koji osigurava detaljna pravila za
financijsko upravljanje i pracenje programa SAPARD na posve decentraliziranoj osnovi u
skladu sa ¢lankom 164. stavkom 1. Financijske uredbe.

Nacionalni koordinator za pomo¢ (NKP)

Drzavni je duZnosnik, ministar ili drZavni tajnik, nadleZan za programiranje kod Primatelja.
NKP takoder osigurava usku povezanost izmedu opleg procesa pristupanja i koriStenja
financijske pomo¢i Zajednice, te je odgovoran za pradenje i procjenu programa PHARE
Europske unije.

Nacionalni duZnosnik za ovjeravanje (NDO)
Drzavni je duZnosnik, ministar ili drZavni tajnik koji je na &elu NF-a. Na NDO-u je
sveukupna odgovornost za financijsko upravljanje pretpristupnim sredstvima Zajednice.

Nacionalni fond (NF)

Jedinica unutar DrZavne riznice Ministarstva financija preko koje se pretpristupna sredstva
Zajednice prenose do Primatelja nakon $to Komisija utvrdi postuje li on odgovarajuée
odredbe Clanka 164. stavka 1. Financijske uredbe te odgovarajucih pretpristupnih uredbi.

Nacionalni koordinator za program ISPA (NKPI)

DrZavni je duZnosnik, ministar ili drZavni tajnik nadleZan za operativno provodenje programa,
te sveukupno upravljanje i pracenje projekata programa ISPA unutar Primatelja. NKPI isto
tako osigurava i usku povezanost izmedu opéeg procesa pristupanja i koristenja financijske
pomoci Zajednice, te je odgovoran za podnosenje zahtjeva za mjere Komisiji i praéenje mjera
programa ISPA.

Sredstva primatelja
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To su sredstva koja je na raspolaganje stavila vlada primatelja i koja su evidentirana u okviru
razli¢itih stavki drzavnog proraduna. Ako sredstva osiguravaju jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave, ta se sredstva takoder smatraju sredstvima primatelja. Takoder
Sredstvima primatelja smatraju se i sredstva javnih poduzeca te zajmovi medunarodnih
financijskih institucija javnim poduzedima.

PERSEUS
Sada$nji sustav izvje$éivanja Europske komisije za program PHARE.

DuZnosnik ovlasten za ovjeravanje programa (DOOP)
Drzavni je duznosnik koji je na Celu PA ili SJFU ili iz nadzire. DOOP je odgovoran za
poslove PA/SJFU-a te za valjano financijsko upravljanje programima koji e se provoditi.

SAPARD agencija

Provedbeno tijelo nadlezno za odabir projekata, ugovaranje, placanje i tehni¢ku provedbu
mjera osiguranih u sklopu programa SAPARD, i1 kojemu je Komisija povjerila upravljanje
sredstvima pomoc¢i u skladu sa sporazumom VSOF.

Odbor za pracenje programa SAPARD

Glavno je tijelo za pracenje provedbe programa SAPARD u kojem sudjeluyju Komisija i
Primatelj. Odborom predsjeda drzavni duznosnik koji ima ministarski ili drZzavno-tajnic¢ki
status. Takoder sudjeluju predstavnici upravljackog tijela, SAPARD Agencije, odgovarajuci
vlasnici udjela, NDO i NKP.

Sektorski duZnosnik za ovjeravanje projekata (SDOP)

Drzavni duznosnik obi¢no na ¢elu provedbene agencije za program ISPA, koji je odgovoran
za poslovanje Provedbene agencije te za valjano financijsko upravljanje mjerama koji se
provode.

Sektorski pododbor za praéenje (SPP)

Za program PHARE, ZOP-u moZe pomagati Sektorski pododbor za praéenje (SPP). SPP Cine
predstavnici odgovarajuée razine NKP-a, NDO-a, DOOP-a na &elu svake provedbene
agencije, te predstavnika Komisije.

Voditelj programa (VP)

Drzavni je duZnosnik (iz resornog ministarstva/agencije) nadleZzan za tehni¢ku provedbu
projekata programa PHARE u slucaju kada je SJFU odgovoran za upravnu i financijsku
provedbu projekata.
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